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Metsiisanakirja (Erdészeti szotar)

(Helsinki: Otava kinyvkiado vall. 1944., 577 old.)

Akik a kiilfoldi erdészeti irodalommal is tud-
nak foglalkomi, vagy pedig a hazai szerzék szel-
lemi termékeivel akarjak forditasban, kivenatok
han megismertetni mas orszagok szakkioreit, nem
esekély akadalynak tapasztalhatjak egy korszeri,
teljes erdészeti szakszotar hidmyat,

Gerschell-nek 1901-ben és Philipp-nek 1905-ben
megjelent franeia—angol—mémet szotara esak a

legfontosabb fogalmakra terjed ki, s mindketid
felett bizony eljart agz idé. Brutting vaskosabb
kitete — amely olasz és spanyol nyelvii résszel

is boviilt — mar tobbet nyujt, de a német vonalon
nagyon kifejlesztett tijabb erdémiivelési szakkife-
jezméseket, ill. ezek megfelel6it hidba keressiik
bhenne, és nem tartalmazza természetesen a kor-
szeri szovjet erdészeti bioldgia és technika mes-
terszavait sem, mert ezekrdl o szotar szerkesztojo-
nek nem is volt tudomsisa.

Oridsi haladast jelentett a L. Linde egyetemi
magintanar Altal 6sszedllitott és 1936-ban Moszkvia-
ban megjelent magy orosz—mnémel—[rancia—angol
nyelvii, 847 eldalra terjedd erdészeti szotar, amely-
bol tndomasunk szerint — sajnos — esak egyvetlen
példany van hazankban. Intézkedés tortént azon-
ban ennek a szotdrnak magyar nyelviit résszel valo
kiegészitésére, mert az délenjaro szovjet erdégaz-
dasag rendszeres ismertetése e nélkiil alig lehet-
Seges.

A 10 évi szorgos gyiijtd és rostalé munkival
clkésziilt, Aro, Ilvessalo és Laitakari professzorok
6s Lindfors erdémester szerkesztésében megjelent
finn kiadvany is kivalé teljesitmény. 9000 finn
erdészeti szakszonak a forditdsat adja svéd, német
és angol nyelven 343 oldalon. A svéd betiirendes
targymutatd — az alapszavak kiilonféle kapesola-
taival - - kb. 18,000, a német 20000, az angol pedig
mintegy 22.000 kifejezdést tartalmaz: ezeken keresz-
tiil a masik hiarom nyelven a megfeleléket a finn
férészben pillanatok alatt meg lehet talialni. —
Ertesiilésiink szerint o rividesen megjelené iij
Fiadds orosz nyelviel is béwviil,

Nagy elénye a szdotirnak., hogy biolégiai és
miiszaki tekintethen iz szambavette szakunk fej-
lodésének eredményeit, ezért a fordité kionnyen
és megnyugtaté biztonsiaggal hasznalhatjn, Az
angolnvelvii felsorolias azért bévebb, mert a esak
Eszak-Amerikaban hasznalt kifejezések is helyet
kaptak benne.

A szotar szerkeszt6éi  kéiségteleniil értckes
szolgalatot tettek szakunkmak, M.

KULFOLDI LAPSZEMLE
CESKOSLOVENSKY LES. 1949. 10. sz.

Dr. Vulterin: A mykorrhizak erdégazdasigi
[ontossiga.

Az erdészek jol tudjik, hogy egyes gomba-
fajtak esak egy bizonyos faji fik alatt talalha-
tok. A vargdnyagomba példanl toleyfak alatt
szokott tenyészni. Hy ezt a tényt kdzelebbrdl meg-
vizegaljuk, érdekes eredményre jutunk,

A gomba terméteste koriil o6vatosan eltavo-

litva a lombalmot, azt latjuk, hogy mind a
hfivmusz, mind a falaj 4t és at van szbve

a  gombatelep szilaival. Kévetve a gomba-
telep-szalakat, lathatjuk, hogy azok annak a

fanak, amely alatt a gomba termétestét meg-
talaltuk, g hajszalgyokereib6l erednek. Jobban

megvizsgalva az ilyen hajszalgyikeret, azt talal-
juk, hogy waz keresztiil-kasul 4t van szbve a
gombatelep szdlaival, Az ilyen gyikereket
mykorrhiziknak nevezziik, ami tulajdonképpen
gombasgyikeret jelent.

Ne higyjiik azonban, hogy az ilyen mykorr-
hizdan beliil valamilyen parazitatevékenység jat-
szodik le, aminek célja lenne a gazdanovénytsl
taplaléanyagokat ellopni. A gomba és a fa kizott
kiegyensilyozott egyiittélés van, amibdl mind-
két novény hasznot iz. Az eddigi megfigyelések
szerint a gomba a fatél eukrot és méas organikus
anyagokat, mig a fa a gombité] vizet és olyan,
a fara nézve fontos anyagokat kap, amelyeket
az nem ‘tud maga beszerezni,

A mykorrhizik képesek a himuszt olyan old-
haté tipanvagokkd atalakitani, amelyeket » zild-
levelii névények mar konnyen felhasznalhatnak.
Ezenkiviil képesek a talaj fdsvinyi anyagait is
a magasabbrendii névények altal kinnyen fel-
vehetd alakba hozni. Taplaléanyagokon kiviil a
gombatelep a fanak még vitamin- és hormon-
anyagokat is ad at,

A tfalajt Atszivé gombatelep a gyokér felvevs-
képességét is megsokszorozza,

Erdemesnek latszik kisérleteket végezni abban
az irdnyban, hogy nem lchetne-e erdétalajainkat
a faillomanyunk fejlédését elGsegité gomba csi-
raival beoltani

Partos Gyula

LESZNOJE HOZJAJSZTVO, 1949. 9. sz

Ovezeti dllami géplisérleti dllomdsol: szerve-
2ése. — Az 0j tipusi gépek kisérleti kiprobalisiara
a Szovjetuni6 erdégazdasagi, mezégazdasigi és
szovhoz-minisztérimmai ovezetenkint allami kisér-
leti gépallomasokat kotelesek szervezni. A jovo-
ben a mezégazdasagi és erdégazdasiagi gépek oés
traktorok kiprobalasa esak ezeken az allami gép-
kisérleti allomasokon torténhetik.

E szerint a rendszer szerinta Szovietunio6 erdé-
gazdasigi minisztérinma két allami gépkisérleti
allomast allit fel: a moszkviai teriileten a puskini
és a leningradi teriileten a tajzai @épkiséreti allo-
masokat. PiM.

UNASYLVA. 1949. 5. sz

Az Bgyesiilt Nemzetek Elelmezési és Mezo-
wazdasagi Szervezetének (F. A. 0.) erdégazdasagi
szaklapja vezetéhelyen azt a filmet ismerteti,
amely ,,Z6ld arany® cimmel az Egyesiilt Nemzetek
meghizasabol Svédorszagban késziilt és rovidesen
a vildg minden t4jan bemutatasra keriil.

A Jelentés a kereskedelmi arukrol® e. rovat-
han egy-egy részletes beszamold foglalkozik azok-
nak az adatgyiijiéseknek az eredményeivel, ame-
lyek a fakésziriiletre, papirfara és banyafira vo-
natkozolag tarjak elénk J6l attekinthet6 tabli-
zatokban — orszagok szerinti részletezéssel a ter-
melés, fogyasztas, sziikséglet és forgalom mennyi-
ségeit, Nagyon érdekes szamok, a jovére vonat-

kozé tervek és lehetdségek pedig még inkabb
figyelmet érdemelnek. M.



